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EU and  UKCA  Declaration  of  Conformity

1. PPE Product:

10.5  Performance  Static  200m

Type  number:

2010-04800

2. Manufacturer:

Mammut  Sports  Group  AG, Birren  5, 5703  Seon,  Switzerland

3. This  declaration  of  conformity  is issued  under  the  sole  responsibility  of  the
manufacturer:

Mammut  Sports  Group  AG, Birren  5, 5703  Seon,  Switzerland

4. Object  of  the  declaration:

Rope,  10.5  Performance  Static  200m,  2010-04800

5. The  object  of  the  declaration  described  in point  4 is in conformity  with  the
regulation:

EU PPE Regulation  2016/42S (as brought  into  UK law  and  amended)

6. Harmonized  standard  used:

EN1891:1998

7. Type  Examination:

7.1 EU type-examination:

TÜV  AUSTRIA  SERVICES GMBH  Deutschstraße  IO 1230  Wien  Austria
Identification  number:  NB 0408

performed  the  EU type-examination  (Module  B) and issued  the  EU type-examination

certificate  2143-2104-PSA21-028-E issued on 01/04/2021
7.2 UKCA type-examination:

TÜV  AUSTRIA  SERVICES  GMBH  Deutschstraße  IO 1230  Wien  Austria
Approved  body  number:  NB 0408

Performed  the  UKCA type-examination  and issued  the  UKCA type-examination

certificate  2143-2104-PSA21-028-E  issued on 01/04/2021
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8. The  PPE is subject  to  the  following  conformity  assessment  procedure

Conformity  to  type  based  on quality  assurance  of  the  production  process  (Modul  D)

under  surveillance  of  the  notified  body:

8.1 EU Modul  D:

TÜV  AUSTRIA  SERVICES GMBH  Deutschstraße  IO 1230  Wien  Austria

Identification  number:  NB 0408

8.2 UKCA Modul  D:

TÜV  AUSTRIA  SERVICES GMBH  Deutschstraße  IO 1230  Wien  Austria

Identification  number:  NB 0408

9. Signed  for  and on behalf  of:

Mammut  Sports  Group  AG, Birren  5, 5703  Seon,  Switzerland

Seon,  19.12.2024

Hodel  Thomas

Head  of  Equipment  and  Footwear

Rammelsberger  Michael

Chief  Supply  Chain  Officer
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German EU und  UKCA-KonformitätserkIärung

1. PSA Produktname:...  Typennummer:...

2. Hersteller:...

3. [)ie slleinige  Verantwortung  fur  die  Ausstellung  dieser  Konformitätserklärung  tr4  der  Hersteller:  ...
4. Gegenstand  der  Erklärung:  Helm,...

5. Das unter  4. genannte  Produkt  entspricht  der  Verordnung:  PSA Verordnung  (Ell)  2016/42S
6. Verwendete  harmonisierte  Norm:...

7. Baumusterprüfung:

7.1 EU Baumusterprufung:  Die notifizierte  Stelle...  Kennnummer...  hat  die EU-Baumusterprüfung  iModul  B) durcJeführt  und die EU-
Baumusterprüfbescheinigung...  ausgestellt  am....

7.2 UKCA  Baumusterprüfung:  Die notifizierte  Stelle...  Kennnummer...  hat  die UKCA-Baumusterprüfung  iModul  B) durchgeführt  und  die
UKCA-Baumusterprüfbescheinigung...  ausgestellt  am....

8. [)ie PSA unterliegt  folgendem  Konformitatsbewertungsverfahren

- Modul  C: Das Produkt  unterliegt  dem  Verfahren  gemäß  Anhang  VI iModul  C) derVerordnung  (EU) 2016/425  auf  Grundlage  einer
internen  Fertigungskontrolle

9. Unterzeichnet  für  und  im Namen  von:...
French (Mclaration  de conformit6  UE et UKCA

1. Nom  de produit  EPI:...  Num6ro  de type:...
2. Fabricant:,,.

3. La pr6sente  däclaration  de confüimitä  est  ätablie  sous  la seule  responsabiliM  du fabricant:...
4. OtJet  de la däclaration:  casque...
5. Le produit  mentionru:  au point  4 est conforme  au r%lement: R%lement lUE) 2016/425 relatif aux EPI
6. Normes  harmonisöes  appliqu«es:...

7. examen  de type  :

7.1 Examen  de type  LlE : L'organisme  notiff(..  num6ro  d'identification...  a effectuä  l'examen  de type  UE (module  B) et a d61ivr6
I'atkestation  d'examen  de type  UE...le....

7.2 Examen  de type  UKCA  : l'organisme  notifiä...  numäro  d'identification...  a effectuä  l'examen  de type  UKCA (module  B) et a tMlivrö
I'attestation  d'examen  de type  UKCA...le....

8. L'EPI est  sournis  h la proc6dure  d'«valuation  de la conformit6  suivante

- Module  C : le produit  est  soumis  ä la procädure  visöe  ä l'annexe  VI imüdule  C) du r%lement  (UE) 2(]16/425 sur  la base  du contn51e
interne  de la fabrication.

9. Signä  par  et au nom  de:...
Itallan Dichiarazione  di conformitä  UE e UKCA

1. Prodotko  DPI:...  Numero  del  tipo:...
2. Fabbricante:...

3. La presente  dichiaraziüne  di conformitä  h rilasciata  sotto  I'esdusiva  responsabilitä  del fabbricante:...
4. Oggetto  della  dichlarazione:  casco,...

5. L'oggetto  della  dichiarazione  di cui  al punto  4 ä conforme  al regolamento:  Regolamento  DPI lUE)  20'16/425
6. Norma  armonizzata  utilizzata:...

7. esame  del  tipo:

7.1 Esame  UE del  tipo:  L'organismo  notificato...  numero  di identificazione...  ha effettuato  l'esame  UE del  tipo  imodulo  B) e ha
rilasciato  il certificato  di esame  LIE del  tipo...  sul sito.....
7.2 Esame  del  tipo  UKCA:  L'organismo  notificato...  numero  di identificazione...  ha effettuato  l'esame  del  tipo  UKCA [modulo  B) e ha
rilasciato  I'attestato  di esame  del  tipo  UKCA.......

8. II DPI h oggetto  della  procedura  di valutazione  della  confürmitä
- Modulo  C: il prodotto  ä soggetto  alla prücedura  di cui all'allegato  VI imodulo  C) del Regolamento  (UE) 2016/425 sulla  base  del

controllo  interno  della  produzione.

9. Firmato  a nome  e per  conto  di:...
Swedish EU- och UKCA-försäkran  om  överenssttimmelse

1. Personlig  skyddsutrustning:...  Typnummer:...
2. Tillverkare:...

3. Denna  försäkran  om  överensstämmelse  utfärdas  pä tilfüerkarens  eget  ansvar:...
4. Förernäl  för  försäkran:  hjfüm...

5. Foremälet  för  försäkran  som  beskrivs  i punkt  4 överenssthmmer  med  forordningen:  Europeiska  unionens  förordning  üm personlig
skyddsutrustning  2016/425

6. Harmoniserad  standard  som  använts:...

7. typundersökning:

7.1 EU-typkontroll:  Det  anmälda  organet...identifikationsnummer...  har  utfört  EU-typkontrollen  (modul  B) och utfärdat  EU-
typkontrollintyget...  pä.....

7.2 UKCA-typkontroll:  Det  anmälda  ürganet...identifikationsnummer...  har  utfort  UKCA-typkontrollen  (modul  B) och har  utfärdat  UKCA-
typkontrollintyget......

8. Den personliga  skyddsutrustningen  är föremäl  för  nedanstäende  granskningsprocedur  avseende  överensstämmelse
- Modul  C: Produkten  omfattas  av förfarandet  i bilaga  VI (modul  C) till  fonordning  (ElJ) 2016/4;!S  pä gtundval  av intern

produktionskontroll

9. Undertecknat  for  och pä uppdrag  av:...
Norwegian EU- üg UKCA-samsvarserkIa_ring

1. Personlig  verneutstyr:...  Typenummer:...
2. Produsent:  -=

3. Denne  samsvarerkla_ringen  utstedes  pä produsentens  eneansvar:...

4. Erkla_ringen  gielder  for:  hjelm...
5. ProduMet  SOm etkla_ringen  gjelder  for,  som  beskrevet  i punM  4, er i samsvar  med  failgende  regelverk:  EuS PVU-forordning  2C116/425
6. Harmonisert  standard  brukt:...

7. Tvpeeksamen:
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7.1 EU-typeprBving: Det meldte organet...identifikasjonsnummer...  utfBrte EU-typeprBvingen  (modul B) og EU-typeprgivin@ssertifikatet

... utstedt  den....

7.2 UKCA-typeundersekelse: Det meldte organet...identifikasjonsnummer...  utferte  UKCA-typeundersskelsen  (modul B) og UKCA-

typeeksamensbeviset...  utstedt  den....

8. Det personlige verneutstyret  er underlagt  fslgende  samsvarsvurderingsprosedyre

- Modul C: Produktet  er undetlagt  prosedyren i henhold til vedlegg VI (modul  C) i forordning  (EU) 2016/425 basert pä intern

pmduksjonskontroll
9. Underskrevet  for og pä vegne av:...

Dutch EU- en uKCA-verklaring  van overeenstemming

1. PBM-productnaam:...  Typenummer:...

2. Fabrikant:...

3. Deze conformiteitsverkIaring  wordt  0P eigen verantwüording  van de fabrikant  verstrekt:...

4. Voorwetp  van de verklating:  helm...

5. Het in punt  4 @enoemde product  is cünform met de verorden(ng: PBM-verorderöng  (EU) 2016/42S

6. Toegepaste geharmoniseerde  norm:...

7. type onderzoek:
7.1 EU-typeonderzoek:  De aangemelde instantie...identificatienummer...  heefk het EU-typeonderznek  (müdule B) uitgevoerd  en het

certificaat  van EU-typeonderzoek...  afgegeven op.....

7.2 UKCA-typeonderzoek: De aangemeldeinstantie...identificatienummer...  heeft het UKCA-typeonderzoek  (module B) uitgevoerd  en

het UKCA-typeonderzoekscertificaat  afgegeven.......

8. Het persoonli)k beschermingsmiddel  is onderworpen  aan de conformiteitsbeoürdelingsprocedure

- Module C: Op het product  is de procedure  van bijage VI {module  C) van Verorden'inB iEU) 2016/425  van toepassing op basis van

interne produckiecontrole

9. C)ndertekend voor en namens:...

Spanish

I
I
I

I

Dec1araci6n de conformidad  de la uE y la UKCA

1. Producto EPI:... Nümero del tipo:...

2. Fabricante:...
3. la presente dec1araci6n de cünformidad  se expide bajo la exclusiva responsabNidarJ del fabricante:...

4. Objeto de la dec1araci6n: casco...

5. EI ob4eto de la dec1araci6n descrito en el punto 4 ariterior  es conforme  con la wrrna:  Norma EPI UE 2ü16/425

6. US0 eständar armonizado:...

7. examen de tipü:

7.1 Examen de tipo UE: EI organismo notificado...  nömero de identificaci6n...  ha realizado el examen de tipo UE (m6du1o B) y ha

expedidü ef certificado  de examen de tipo UE... en....

7.2 Examen de tipo UKCA: EI organismo notificadü...  nümerü de identificaci6n...  ha realizado el examen de tipo UKCA (m6du1o B) y ha

expedido el certiffcado  de examen de tipo llKCA.......

8. EI EPI estä sujeto al procedimiento  de eva1uaci6n de la conformidad

- M6du1o C: EI producto  estä suJeta al procedimientü  establecido  en el anexo VI im6du1o C) del Reglamento (UE) 2016/425 sobre la base

del control interno  de la producci6n.

9. Flrmado pot y en nombre  de:...

Czech Prohlä!ient  o shüdä  EU a UKCA

1. Näzev %robku  C)OP:... etsio typu:...

2. V9robce:..

3. Toto prühläNen( o shüdä se vydävä na v9hradnF odpovädnost  v9robce:...

14. R'edmät prüh1ä3eni: p}ilba...
5. PTedmät prohläNenf popsan9 v bodä 4 je ve shodä s narJzemm: NaFLzenJ ELI 2016/425  o OOP

i 6. Poufitä harmonizüvanä norma:...
7. vyÖetrenftypu:

, 7.1 EU pfezkouleni  typu: Oznämen9 Subjekt ... identifikaäni  äiSIO ... provedl EU pfezkouÄeni  typu (mOdul B) a vydal Certifikät EU

pfezkouNenitypu...  na adrese.....

7.2 Pfezkou3eni typu UKCA: Oznämen9 sulJekt...identifikaeni  eislo... provedl pfezkouöeni  typu UKCA imodul B) a vydal certifikät  o

pfezkou«enftypu  uKCA........

8. OOP püd16hä näsledu)icimu postupu posuzüväni  shody

- Modul  C: V9nübek podl&M  postupu stanovenömu  v pF(loze VI lmodul  C) naffzeniiEU)  2016/425  na zäkladä interni  kontm1yv9rüby

9. Podepsäno za a jmänem:...

Pollsh Deklaracja  zgodno4ci z UE i uKCA

1. Produkt401:...  Numertypu:...

2. Producent:...

3. Niniejszq deklaracjq zgodno4ci wydaje siq na wylqcznq odpowiedzia1no4e ptoducenta:...

4. Przedmiot deklaracji: kask...

5. Opisany w pkt 4 przedmiot  ninie)szej deklaracji  jest zgodny z nas%pujqcymi  przepisami: Rozporzqdzenie UE 2016/425 dotyczqce !iOl

6. Zastüsowane  normy zharmonizowane:...

7. badanie typu:

7.I Badanie typu UE: jednostka  notyFlkowana...  numer identyfikacyjny...  przeprowadzila  badanie typu UEimodul  B) i wydaia certyfikat

badania typu UE... na stronie....

7.2 Badame typu UKCA: Jednostka notyfikowana...  numer  identyfikacyjny...  przeprowadzila  badanie typu UKCA (modu( B)i wydala

certyfikat  badania typu UKCA.......

8. !iOl podlegajq nas%pujqcej procedurze oceny zgodno4ci

- Modul  C: Produkt podlega procedurze okrer;lonej w zalqczniku VI imodul  C) do tozporzqdzenia  iUE) 2[)16/425 na podstawie

wewnqtrznel  kontroli  produkcji

9. Podpisano wimieniu:...

rlnnlsh EU:n ja UKCA:n vaatimustenmukaisuusvakuutus

1. Henkilönsuojaintuote:...  Tyyppinumero:...
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2. Valmistaja:...
3. Tamä vaatimustenmukaisuusvakuutus  on annettu valmistajan yksinomaisella vastuulla:...
4. Vakuutuksen kohde: kypära...
5. Edellä 4 kohdassa kuvatfu  vakuutuksen kohde ün seuraavan asetuksen mukainen: EU:n henkilönsuüjainasetus  2016/425
6. Käytetty yhdenmukaistettu  standardi:...
z. tyypp:tarkastus:

7.1 EU-tyyppitarkastus:  llmoitettu  laitos...  tunnusnumero...  on suorittanut  EU-tyyppitarkastuksen  imüduuli  B) ja antanut  EU-
tyyppitarkastustodistuksen  ... osoitteessa .....

7.2 UKCA-tyyppitarkastus:  Ilmoitettu  laitos...  tunnusnumero...  on suorittanut  UKCA-tyyppitarkastuksen  lmoduuli  B) )a antanut  UKCA-
tyyppitarkastustodistuksen...

8. Henkilönsuojaimeen  sovelletaan seuraavaa vaatimustenmukaisuuden  arviointimenettelyä
- Moduuli  C: Tuotteeseen  sovelletaan asetuksen iEU) 2[)16/425 liitteessä VI (moduuli  C) säädettyä menettelyä  sisäisen

tuotannonvalvonnan  perusteella
9. Puolesta aIIekirjoittanut:...

Porfüguese Declaragäo de conformidade  da UE e da UKCA
1. Produto EPI:... Ni)mero do tipü:...
2. Fabricante:...
3. A presente declaragäo de cünformidade  6 emitida  sob a exclusiva responsabilidade  do fabricante:...
4. Objeto da declaragäo: capacete...

5. O obieto da declara(äo  mencionadü  no ponto 4 estä em conformidade  com a legisla(äo: Legisla(äo EPI (UE) 2C)16/425
6. Norma harmonizada utilizada:...
7. exame de tipo:

7.1 Exame de tipo UE: O organismü notificado...  ru)mero de identifica(äo...  realizou o exame de tipo UE im6du1o B) e emitiu ü
certificado  de exame de tipo UE... em....

7.2 Exame de tipo uKCA: O organismo notiFicado...  ni)merü de identificagäü...  realizou o exame de tipo UKCA (m6du1o B) e emitiu o
certificadü  de exame de tipo UKCA.......

8. 0 EPI 6 sujeito ao seguinte procedimento  de avalia(äo de conformidade...
- M6du1o C: 0 produto  estä su)eitü ao prücedimento  estabelecido no Anexo VI 1M6du1o C) do Regulamento iUE) 2016/425, com base no

controlo  interno  da produ(tio  '
9. Assinado por e em nome de:...

Slovak Vyhläsenie  0 zhode El:I a UKCA

1.V9robokC)C)P:...  eislotypu:...
2. V9robca:...
3. Toto vyhläsenie o zhode sa vydäva na v9hradni) zodpovednosf  v9robcu:...
4. Predmet vyhläsenia: prilba...
5. Predmet  vyhläsenia uveden9 v bode 4 ie v zhode s nariadenim: Nariadenie El:) o OOP 2015/425
6. Pou»it6 harmonizovaru:  normy:...
7. sküöka typu:

7.1 EtIl skööka typu: Nütifikovan9  orgän...  idemiffkaönä  ätslo... vykonal EÜ ski'iku  typu imodul B) a vydal certifikät  EÜ sküöky typu...  na
stränke....

7.2 Typovä ski)äka UKCA: Notifiknvan9  orgän...  identifikaeru: öislo... vykonal typovö  sküöku UKCA (modul B} a vydal certifikM  o typovej
skt)lke UKCA.......

8. OOP je predmetom  nasledujüceho  püstupu  posudzüvania zhody
- Müdul  C: V9robok podlieha  postupu stanovenämu  v prilohe VI (modul C) nariadenia iE(l) 2016/42S na zäklade vnütorne]  kontroly

%roby
9. Podpisaru' za a v mene:...

Slovenian Iziava o skladnosti  EU in UKCA
1. Osebna varovalna oprema:...  npska  Utevilka:...
2. Proizva)alec:...
3. Za izdajo te izjave o skladnosti  je odgovoren izkljuöno proizvajalec:...
4. Predmet izjave: öelada...
5. Predmet izjave iz toäke 4 ie v skladu z ustrezno  zakonodajo: Predpis EU ü Osebni varovalni  opremi 2016/425
6. Llporabljeni harmonizirani  standard:...
7. pregled tipa:

7.1 EU-pregled tipa: Prig1a3eni organ...  identifikacijska  ltevilka...  je opravil EU-pregled tipa imodul  B) in izdal certifikat  o EU-pregledu
tipa...  na spletni strani....

7.2 Preizkus tipa UKCA: Priglakeni organ...identifikacijska  Ätevilka...  je opravil pregled tipa UKCA (modul B) in izdal certifikat  o pregledu
tipa UKCA.......

8. Osebna zaä(:itna oprema }e predmet  naslednjih postüpkov  za ocenitev  skladnosti
- Modul C: Za proizvod velia püstopek  iz Priloge VI (modul  C) k Uredbi (EU) 2016/425  na podlagi notran)ega nadzora proizvodnje
pod nadzorom priglalenega  organa

9. Podpisano za in vimenu:...
Greek äfl)füxirl  ouppöp4iiiioq(  EE iiai  UKCA

1. npoY6v MAn:...  Aptep6(rönou:...
2. Katamtguatmi(:...
3. H napoöüa  (uiÄwc7 üu1x1.u5p%aq( ex5L5erat !E  anoügtmtx5  guet)vr  rou xaraaxsuaa-rrl:...
4. Avruteipevo  rtl(  &'ßtiicrl(:  xpävo(...
5. To avnxifligvo  trl(  5r1kuiaq( uou iu_pypä$nat  (I'CO arlpe(o 4 etva+ ii(ip$iiivo  npo< tov xavoviopö:  Kavovuiliei(  MAn 2D16/425 EE
6. EvapHovtiilitvo  rtp6runü  nou Bi1otpontitjeqxg:...
7. e(baar  r(mou:

7.1. E(haoil  töou  EE: 0 +totvonoulliävo(  opyavtapö(...  aptepö4 avayviptorl(...  5tgv5pyqüe rtlv  eF,haoq n)nou  EE (gv6rrra  B) xat
g(i5uae  'cr pg(3a(iiior gF,«raorl( ötou  EE... mr  5taieuvür1.....
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7.2. E(bacr  vi:iiiou UKCA: O xotvoitotr)liävtx,  opyavtapö(...  apte1i6(  avayvfüptaq(...  %  5tevepy%atqv  egävaoq röou  UKCA

(ev6nrra  B) xat tHa  ex6*cet  ro nto"coüou1rut6 4racr1(  r(mou UKCA........

8. To MAn un6xamt  orrv  ax6Aoufü1 (na5utafüa  aF,toA6yr1or< rrlt, aupHöp4iuior(...

- Ev6rr1ta r: To üpüK6v unöitgtrat  orrl 6ta5utaföa  nou opi(»at  mo mpbpvrHia  VI (Evörtlra  Q rou xavovto4oö  (EE) 2016/425  päaet

eatiirsputoö eAäyyou 1K(1pa%1(i171'i(,

9. Yiiüypa$rl  ya  xar g( ovöparo4:...
Hungarlan EU ös UKCA megfe1e16sägi nyilatkozat

1. EB%ni v6d6eszköz:... Ttpusszäm:...

2. G%rt6:...
3. Ez a megfe1e16s6gi nyilatkozat  a gyärt6 kizär61agos fe1e16ssögöre kerül kiadäsra:...

4. A nyilatkozattärgya:  sisak...

5. A nyilatkozat  4. pont szerinti tärBya megfelel az aläbbi jogszaMlynak:  Az EU szem61yi vbdöfelszerel6sekröl  S2610 2C)16/425 sz. jogszabfüya

6. A felhasznält  harmonikus szabvänyok: ...

7. tfpusvizsgäiat:

7.1. EU-tfpusvizsgälat: A bejelentett  szervezet...  azonosit6 szäma... elv%ezte  az EU-tipusvizsgälatot  (B modul) äs kiällitotta  az EU-

ttpusvizsgälati  tanüsttväriyt...  a.... oldalon.

7.2. UKCA tipusvizsgälat:  A bejelentett  szervezet...  azünosit6 szäma... elv%ezte  az UKCA tipusvizsgälatot  (B modul) äs kiällitotta  az

UKCA tfpusvizsgälati  tarn)sttvänyt........

8. A szemälyi vödeifelszereläsre az aläbbi megfeleRls%ärtäkelösi  eljäräs vonatkozik

- C modul: A termökre  az (EU) 2016/425 rendelet  VI. me116k1eMben (C modul) meBhatärozott  elj'aräs vonatkozik  be1s5 g'%rtäse11en5rz6s

alapjän

9. A taru)sftväny[  a kovetkez6 nevöben ös meg,brzäsäb61 frtäk afö:...

Romanlan

I

I

I

Declara$ia de confürmitate  uE @i UKCA

1. Produs EIP:... Numärul tipului:...

2. Producätor:...

3. Prezenta declaraiie  de conformitate  este eliberatä  pe räspunderea exclusivä a producätorului:...

4. übiectul  declara)iei: cascL..

5. Obiectul declataiiei  descris la punctu14  este rn conformitate  cu regulamentul:  Regulamentul UE privind EIP 2[)16/425

6. Standarde armonizate  folosite:...

7. examinarea de tip:

7.1 Examinarea UE de tip: Organismul notificat...  numärul de identificare...  a efectuat  examinarea UE de tip (modulul  B) 5i a eliberat

certificatul  de examinare UE de tip...  pe.....

7.2. Examinarea de tip UKCA: Organismul notificat...  numärul de identificare...  a efectuat  examinarea de tip UKCA (modulul  B) 5i a.

eltberat  certificatul  de examinare de tip UKCA.......

8. EIP face obiectul  urrnätoarei  proceduri  de evaluare a cünformitälii

- Modulul  C: Produsul face obiectul  procedurii  preväzute  in anexa VI imodulul  C) la Regulamentul  IUE) 2016/425 pe baza controlului

intern al producIiei

9. Semnat pentru  51 ?n numele:...
Bulgaiian 4exapai1xa  aa cbotsercisiiie  +ia EC u UKCA

1. npo,qyiir, npgqcasniisau(  /IIII(IHO  npepna'so  cpepcrao  (/InC):...  Horsep iia r+ina:...

2. npoxatio,nyi'reh:...

3. Hacroiulara  4e+tnapaqiiig aa cborsercrtnie  e uapapesa nop nbnsava orroaopsocr  ha npouaaü4+iyehq:...

4. npe4wer  ha ,qeioiapailiiina:  +tacsa...

5. npe4verbr  ha pe«napapvnva, otmcah a ro'ata 4, e s cbmaevc'raue c per»auem:

Perhavehr  (EC) 2016/425 0THOCHO  nxtmxre  npe4naasx  cpe,qcrsa

6. Hanohasasin  xapvoiixaxpaim  cvaspapni:...

7. x:icmtlsaiie  sa rxna:

7.1 EC x:icne4aase sa ri«na: Hor+i$xuxpastan  opras...  yesr+i4i+isaqiioheh  sovep...  e +i:isbpuirin EC riacne4tiahe sa mna  (vo,qyn 6) u

e xa4ah cepix$xiiar  aa EC xacne4sase  ha 'rxna...  iia....

7.2 klgcne,ttsaue sa vuna sa UKCA: Homdpvphpasynvopras...  u,qesv4mtaq+iose+i  houep...  e xasbpuixn  x:icnt'4saqe  sa rxna iia UKCA

(vo,qyn B) u e xa4an cepni%+iavaa  xacne4saiie  ha 'riina iia UKCA.......

8. /lxtisoro  npe4naaho cpe4crso nopem+i  sa cnepsava npoilepypa  aa oi4eshsase sa cboieercraxevo

- Mo4yn C: npo,qyii»r  e npe,qxei  sa npoqepypara,  nocoqesa e npvuiomemie VI (vo,qyn C) sbx  Pernavehr  (EC) 2016/425,  sba oc+iosa

Ha BliTpeuleH npO+(3BC14CT8eH KOHTpClll

9. nü4n+icah aa H OT xxe'ro  ha:...

Danish 0verensstemmeIseserkfering  fra EU og UKCA

1. Personligtva_rnemiddel:...  Typenummer:...

2. Fabrikant:...

3. Denne overensstemmelseserkla;ring  udstedes alene pä fabrikantens  ansvar:...

4. Erkla_ringens genstand: hjelm...

5. Genstanden for erklairingen,  der er beskrevet i punkt  4, er i overensstemmelse  med forürdningen:

EU-forordning  2C116/425 om personlige  va_rnemidler

6. Anvendt  harmüniseret  standard:...

7. typeundersBgelse:
7.1 EU-typeafprgivning: Det bemyndigede  organ...  identifikationsnummer...  hat udfairt EU-typeafprtivningen  (modul B) og udstedt EU-

typeafprBvningsattesten...  pL...

7.2 UKCA-typeafpraivning: Det bemyndigede  organ...identifikationsnummer...  har udftlrt  UKCA-typeafprevningen  (modul B) og har

udstedt  UKCA-typeafpravningsattesten.......

8. Det personlige vairnemiddel  er omfattet  af ftllgende  üverensstemmelsesvurderingsprocedure

- Modul  C: Produktet  er omfattet  af proceduren  i bilag VI imodul  C) til forordning  (EU) 2016/425  pä grundlag  af intem

produktionsküntrol

9. Underskrevet  for  og, pA vegne af:...

Eslonlan ELi ja UKCA vastavusdekIaratsiüon

MAMMuT
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1.Isikukaitsevahend:...  Tüubinumber:...
2. Tootja:...
3. Käesolev vastavusdekIaratsioün  on välja antud tootja  ainuvastutusel:...
4. Deklareeritav  toode: kiiver...
5. Punktis 4 nimetatud  deklareeritav  toode on kooskölas uhtlustamisöigusaktiga:  ELi määrus (EL) 2016/425
6. Kasutatud harmoneeritud  standard:...
7. tuübihindamine:

7.1. ELi tüfibihindamine:  Teavitatud asutus...identifitseerimisnumber...  on teostanud  ELi tüubihindamise  (moodul  B} ja väljastanud  ELi
tüübihindamistöendi...  aadressil.....

7.2. U KCA tüübihindamine:  Teavitatud asutus...identifitseerimisnumber...  on teinud  llKCA tüubihindamise  (moodul  B) ja väljastanud
UKCA tüübihindamistöendi...

8. Isikukaitsevahendi  suhtes kohaldatakse järgmist  vastavushindamismenetIust
- Moodul  C: Toote suhtes kohaldatakse rnäaruse (EL) 2016/425 VI lisas (müodul  C) sätestatud menetlust  tootmise  sisekontrolli  alusel

9. Alla ki2utanud  (kelle poolt  ja nimel):...
Latvian ES un UKCA atbilstTbas deklaräclja

1.IAL  raiojums:...  Tipa numurs:...
2. Raiotäjs:...
3. !:T atbilstTbas deklaräcija irizdota  vienTgi uz ra»ütäja  atbildTbu:...
4. Deklaräcijas priekömets: 3ivere...
5. 4. punktä aprakstTtais deklaräcijas priekJmets atbilst regulai:

Eiropas Parlamenta un Padomes (ES) Regula 2016/425 par individuälajiem  aizsardzTbas ITdzekliem
6. Izmantotais harmonizätais  standarts:...
7. tipa pärbaude:

7.1. E5 tipa pärbaude: Pazigotä iestäde...  identifiJciias  numurs...  ir veikusi ES tipa pärbaudi (B modulis) un izdevusi ES tipa pärbaudessertifikätu...  vietnä.....

7.2 UKCA tipa pärbaude: Pazi@otä iestäde...identifikäcijas  numurs...  ir veikusi lIKCA tipa pärbaudi (B modulis) un izdevusi UKCAtipapärbaudes sertlfikätu........
8. Uz IAL attiecas atbilstTbas novärtä3anas procedüra

- C müdulis: uz prüduktu  attiecas Regulas iES) 2016/425 VI pielikumä iC modulis) izklästitä procedüra, pamatojoties  uz ieköeijü ra»o3anaskontroli
9. ParakstTts ffiädas personas värdä:...

Lithuanlan

I
i
I

I

I

I

ES ir UKCA atitikties  deklaracija
1. AAP:...  npo  numetis:...

2. Gamintojas:...

I 3. !;: atitikties  deklaracija iNduodama t:k gaminto)o atsakomybe:...
4. Deklaracijos objektas: öalmas...

I 5. 4 punkte apibüdintas deklaracijos otJektas atitinka atitinkamus derinamuosius !Jungos teisäs aktus:Reglamentq (ES) 2ü16/425 däl asmeninlq apsaugos priemoniq

16. Taikyti darnieji standartai:...7. tipo t7rimas:
7.1. ES tipo tyrimas:  notiflkuotoji  istaiga...  identifikavimo  numeris...  atliko ES tipo tyrimq  iB modulis) ir i3davä ES tipo tyrimo  sertiflkatq... svetainü)e.....

7.2 UKCA tipo  tyrimas: Paskelbtoji istaiga...identifikavimo  numeris...  atlikü UKCA tipo  tyrimq iB modulis) ir ßdavö UKCA tipo tyrimosertifikatq  .......
8. AAP taikoma  atitikties  vertinimo  procedüra

- C modulis: gaminiui taikoma Reglamento (ES) 2016/425 VI priede (C modulis) nustatyta  prücedüra, pagrista gamybos vidaus kontrole9. U> kqir  kieno vardu pasira3yta:...
. Turkish ,

I

I

AB ve LIKCA Uygunluk  Beyant
1. KKD Ürünü:...  Tip numarasi:...

2. Üretici:...

3. Bu uygunluk  beyan5 yalruzca üreticinin  sorum1u1u4una tabidir:...
4. Beyarun konusu: kask...

5. Madde 4'te agiklanan beyarun konusu, 5u yönetmelik  gere@ince be1ir1enmi5tir: 2016/425  Sayfü AB KKD Yönetmeli(;i
6. Kullamlan uyum1a5tiri1mi5 standart:...
7. tip muayenesi:

7.1 AB tip incelemesi: Onay1anmi5 kuru1u5... kimlik numarasi...  AB tip incelemesini  (modul  B) gergek1e5tirmi5 ve AB tip inceleme
sertifikasim.......  adresinde düzen1emi5tir.

7.2 UKCAtip incelemesi: Onay1anmi5 kuru1u5... kimlik numarasi...  UKCAtip incelemesini  (modül B) ger4ek1e5tirmi@ve UKCAtip iru_eleme
sertifikasmi  duzenlemi5tir.......

8. KKD, a5agmaki uygunluk  de(;erlendirme  prosedüriine  tabi tutu1mu4tur...
- Modül C: Ürün, ig üretim kontrolu  temelinde  2016/425 sayfü Tüzügün iAB) Ek Vl'sinda iMüdül  C) belirtilen  prosedüre  tabidir
onayli kuru1u5 gözetiminde

9. Vekaleten imzalavan:...

MAMMuT




